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Coniunctiui 


usus in sermone Graeco 
comparatur 
cum eiusdem modi usu in sermone Latino. 


IR omni enuntiatione quum subiecto praedicatum quoddam attribuatur, duobus modis 
subiecti haec. cum praedicato coniunctio exprimi potest: aut ita, ut actionis, quae in uerbo in- 
est, significatio nude atque absolute praedicetur de subiecto; aut ita, ut coniunctionem illam 
in animo tantum subiecü effici significetur. 

Modorum igitur uerbi, quibus Priscianus dicit uarios animi affectus demonstrari, duo 
apparet esse genera, quorum unum in natura positos (qui obiectiui dicuntur), alterum in cogi- 
tatione sitos (subiectiuos) animi significet affectus. 

Prioris generis est indicatiuus purum euentum atque ueritatem exprimens; alterius ii 
modi, qui proprie dieti subiectiui actionem non re, sed in animo tantum subiecti fieri indicant. 

Purae autem cogitationis quum Graecae linguae proprius sit modus optatiuus, coniun- 
ctiui et imperatiui notiones medium quodammodo teneant inter ueritatem et cogitationem: in 
Latino sermone coniuctiuus non modo coniunctiui, sed etiam optatiui Graeci comprehendit si- 
gnificationem, ita ut omne cogitationis genus exprimat. — Graecos uero inter subiectiuos modos 
hoc intercedit discriminis, quod, quum optatiuus puram significet cogitationem, et imperatiuus. 
et coniunctiuus effectus intentionem!) pronuntiant, rem animo tantum subiecti adhue contentam 
iam ad effectum adducendam esse exprimunt: ita tamen, ut per imperatiuum is, de quo sermo 
est, aliquam rem fieri per alium quendam iubeat; per coniunctiuum autem omnino id agi, ut 
res animi tantum cogitatione adhuc comprehensa iam ad effectum perducatur, significetur. - 

Quas si statuimus modorum proprias esse notiones — id quod aduersus Hermanni alio- 
rumque grammaticorum et recentiorum et ueterum doctrinas luculentissima disputatione?) Baeum- 
linus euicit —: Graecos et Latinos modos maximam quidem partem inter se consentire: me- 
que tamen nullis non carere differentiis apparet eamque inconuenientiam ad coniunetiuos magis 
pertinere, quoniam Latino coniunctiuo ef coniunctiui Graeci et optatiui contineatur notio, quam 
ad indicatiuos et imperatiuos, quibus eadem fere in utraque lingua insit signifieatio. —. Non 
igitur prorsus eandem rem eodem nomine in utraque lingua comprehendi uidemus — | quam- 
quam nomina ueteris grammaticae rerum veram notionem et essentiam persaepe non explere " 


?) ,Tendenz zur Verwirklichung.* 
?) Untersuchungen über die Griech, Modi Heilbronn 18460. 
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psd nescit. Graeci enim coniunetiui nomen est usitatissimum | nocoxci. (subi unius e | 
Óct Óxocácoerou uopiou; «Q o. zo «qi Oppo. xal cQ dac uel?) (causalis) et aiciAoye (finalis): e d 
quae nomina omnia magis a singulis usus generibus iisque frequentissimis, quam a uerae eius Tt 
notionis consideratione petita esse ipso aspectu patet*). "S 


Neque magis apta omnemque coniunctiui usum complectentia Latina sunt nomina con- 
iunctiuus uel subjunctiuus — quae ex Graeco óxotexcojc uocabulo uersa esse apparet 
(ut plerasque Latini grammatici nominationes inde in suum sermonem magis minusue apte 
iranstulerunt), quippe quae ad eas tantum iure adhibeantur enuntiationes, quae non liberae sint, 
sed ex alio uerbo pendeant, ubi subiunctionis uel coniunctionis significatio re uera inest im 
coniunetiuo. Multo uero rectius tertium eius modi est nomen subiectiuus, quippe quo 
optime hoc eius esse proprium indicetur, ut actionem uerbi adhuc in animo Qudon subiecti in- 
esse, neque tamen iam effici exprimatur. . 

Ita coniunctiuorum Graeci et Latini principali definita significatione iam ad singula 
usus eorum genera transeamus comparanda: quam quidem comparationem ita instituemus, ut 
priore loco coniunctiuorum in liberis enuntiationibus exponamus usum, deinde de coniun- 
etiuis in suspensis ex alio uerbo enuntiatis, ubi aptius coniunctiui usurpatur nomen, dicamus, 

Graeci coniunctiui quum eam propriam esse notionem statuerimus, ut animi tantum ! 
cogitiatione comprehensam actionem iam ad effectum tendere exprimat: non multum certe distat 
a futuri temporis significatione, quippe quo idem actionis pronuntietur propositum. Quo fit, 
ut non apud Homerum solum, sed apud posterioris quoque Graecitatis scriptores) eodem fere 
sensu coniunctiuus (et aoristi et praesentis) et futurum saepissime usurpentur interque se com- 
mutentur. Et quum utraque forma ad effectum et ueritatem nonnisi tendere actionem expri- 
mat: hoc tamen interest, quod futurum euenturam esse rem quandam simpliciter atque certe 
affirmat, coniunctiuus (quem hoc sensu usurpatum ad u£AAew» uerbi proxime accedere notionem 
bene monet Baeumlinus) actionem siue ex ipsius eius, qui loquatur, siue ex alius cuiusdam uo- 
luntate instare significat. lta Il. 1, 962 o£ yo mc coíov; idov &vépac ov03 (Qoa; et quod le- 
gitur Il. 6, 459 et 7, 87 xaí mocé cic &m5cw, paullo post 6, 462 et 7, 91 per futurum tempus 
repetitur: e; xové «i ipée, ubi primo tale quid euenturum esse uerisimile sibi quidem uideri 
Hector pronuntiat, deinde autem re uera futurum esse animo prospicit. — Et Il. 14, 295 &yo 
0é xé cot i&o ydp uA mávra, cui Gh eodem modo subiungitur v. 2, 38 0e Óé «ov 0eco 
et y. 239 "Hgeuscoc dé àuóc mos Gupryvijei; cev&st ....: ubi Iuno primo quidem in uniuersum gratiam 
se Somno habituram esse praedicat, tum uero donis disertius propositis animum commouere 
officiaque illius sibi conciliare conatur: Il. 9, 61 i£eímo xoi máv»ca Outouor; ib. 191 dg óvowmro, 
quod v. 128 sqq. explicatur: ó6oo Ó' éwtà yvvcixoG etc.; — Huc usitatissimum quoque illud per- 
tinere uidetur: «í 290; quod cum aliis quibusdam uerbis coniunctum non modo apud. poetas, 
sed etiam apud pedestris sermonis scriptores inuenitur. Ita Il. 11, 404 & uot Zyo, «( xáóo; — 

Od. 5, 465 & Lov £yó, c &&905 cí YO uou umyaxioca yérgcau; — Aesch. Ps 1043 (Herrm., al  . : 
In cí 2400; ci 0b 0p; «í 0B uQoouoi; — Soph. Oed. Col. 216 d uoi iy, cé móc, céxvov ' 
uo»; Eur. Andr. 518, 514 quor uou, cí &0m «Aag O7c iyO cU cc udo; 


3) Scholl. ad Dion. Thr. p. 884. 

^) Nam Herrmanni aliorumque uirorum doctorum opiniones, qui ueterum grammaticorum auctoritatem secuti On0CcQXCL- 
uc nomen rectum et eos locos, ubi nulla esset particula, cui subiungeretur modus, per £1 A.enpoy explicandos esse censerent, 
3 Baeumlino iure esse refütatas iam supra diximus. ; 

5) Lobeck ad Phrynich. p. 722 sqq. complura affert exempla Byzantinae potissimum aetatis, sed iam antea in usu fuisse 


hunc coniunctinum* Lesbonax testatur a Lobeckio citatus, qui bene disünguit inter oU ur eic) (quod minus huc. pertinet: eír. p.) 
et - 0Ux c ete. 
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Quae formula — id quod nonnullis in mentem uenit — ne quid faciam? exprimat, et 
"ocabuli obstat significatio et leges grammaticae; nam cí «&90 ; non dubitationem aliquam sub- 
iecti, quid faciendum sibi sit, sed exspectationem potius instantis mali perferendi significare 
apparet, neque quisquam deliberationem illam in ví yévyce; repererit. Minus igitur pro de- 
liberatiuo*) quam pro futurali aecipiendus est coniunctiuus: id quod et aliis locis, ubi eadem 
signifieatione non coniunctiuus, sed futurum usurpatur, uelut Aesch. Suppll. 748 (Herrm., al. 
TTT) «( meipeo0a; moi gUyopus»....; confirmatur et propterea uerisimilius fit, quod saepissime 
huie formulae adiungitur: «í »6 uoc urjxtoco. yéryco«; — quem quidem coniunctiuum pro deliberatiuo 
magis quam pro futurali habere per leges grammaticas non licet?) — Neque tamen negari 
potest hanc locutionem, quum eodem fere usurpetur sensu, quo cí moujoo; eto., apud posteriores 
scriptores, ubi futuralis ille Homeri coniunctiuus non exstet, primitiua eius notione obliterata 
prersus dubitativam induere solere significationem minus ex formulae ipsius quam ex similium 
ratione petitam : Her. 4, 118 «í yàp «&6oye» uj Boviouérov óuécov ciuopéctr; — Plat. Euthydem. 
302, D. cí y&o x&90; 

Talem deinde subiectiuam in coniunctiuo inesse significationem rei futurae eo quoque 


probatur, quod hoc sensu saepe ei &» particula additur, quippe qua non ita certe ex subiecti. 


sententia instare actionis effectum, sed a condicionibus quibusdam pendere siue diserte additis 
Siue sermonis e contextu supplendis pronuntietur. Et huic quoque coniunetiui usui similis 
respondet futuri, cuius obiectiuum sensum apposita eadem ó» particula leniri atque minui reperi- 
mus. lta IL 1, 183 cz» ui» iy... mépwo, iyo O6 x' «yo Burda xoXQundpgov: ubi primo Chry- 
seidem se missurum esse pro certo denuntiat Achilles, tum ea condicione Briseidem se sibi 
sumpturum cum reseruatione quadam et consideratione minatur. — 
, ^ , N 
Il. 1, 187 & 06 xe uz Occo, iy) O6 xe» avcóc CAoyuot 
^ ^ ^ y D z ^2 * 
1| «e0» 7] Áíavcoc io» yéoac 7 '"OOvcTjoc 
yt NA € n , Cy [74 
X50 £O», 0 ÓÉ xe» xtyoÀcoscot, OY xc» tau. 
Il. 11, 387 ovx &» «ot yocícumot ióc xol caoqésc (ol. 

Et quod optime subiectiuam illam coniunctiui probat assignificationem: Il. 904 «ó ói 

, DÀ (4 , L4 s bs , 4 
xci reAées0au Oloy 156 UxcpomAójot vy! d» moce Ouuàv 0Aícon: ubiillud $wpó» ó2éccrg ('Acosídic) non 
nude utique exitium sibi paraturum esse Agamemnonem, sed eam Achillis modo —. nisi desistat 
ille ab incepto — cogitationem, opinionem (o/jso) esse exprimit. — 

Il. 11, 431. 433 emusoo» 5 Oowico imtvieat "Taxaciónot, 

^ » CE XN ^ * MX N 2^7 ^. 

7 xe» &Q vxo ÓOovol cvx&c àx0 Ovuo» 0Aéconc: 
ubi alterutrum futurum esse exponit Socus: aut uicturum esse Vlixem nude ponit, aut se ipsum 
fratris caedem ulturum esse cum modestia quadam (&» — data occasione) pronuntiat. — Cui si- 
gnificationi quum proximum esse appareat optatiuum, quippe qui actionem in cogitatione tantum 
subiecti extare planius exprimat: fieri potest, ut coniunctiuum hoc intellectu usurpatum exci- 
piat optatiuus, ut Il. 18, 30 &»ez» ('AyGAéec) ceücopou, ij xe pépmot uéy& xoccoc Tb gepolumpr: 
ubi se uieturum esse non ita certum sibi uideri cum modestia quadam et dubitatione Hector 
pronuntiat. 

Huius coiunctiui similem usum Latina lingua non praebet; magis autem cum Graeco 
Latinus consentit sermo in alio coniunctiui usus genere, quod et ipsum ex originali eius signi- 
ficatione fluxit. 

In iis enim coniunctiuis, qui adhortationem uel, cuius eadem est essentia, deliberatiuam 


interrogationem exprimant, purissime intentionem effectus apparere primo aspectu elucet. At- 


8) cfr. p.4 
7) efr. p.e. 
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que adhortatiuus quidem, qui proprie dici solet, de prima praecipue usurpatur persona ne- . 
que ea pluralis tantum (qua quidem re frequentius nihil est), sed etiam singularis. Ita Il. 2,936 — 
olxceÓ6 «so oU» vvoi veOucóc: cóvós Q ione» Avcot i'Tooüj yépo mecoóue»: qui coniunctiuus, quid. 
Thersitae in animo sit et quid alios quoque facere uelit (sc. ut domum redeant), apertissime 
significat; Il. 22, 450 ósUce Oc uot fmso9o», idco OviY' foya «écvxcou; Il. 6, 340 2X dye vt» 47 
eníuemoy, ' Apu «evyen. 0vc; Il. 99, (1 Gdzce us 0cct céyuioco, nüAac ^ Aí0xo ncorjoo. Cui coniun- Mo 
ctiuo, ubi intentionem effectus minus ab eo, qui loquatur, quam ab alio quodam pendere signi- 
fieetur, adhortatiuae quaedam particulae addi solent, uelut dye, yere, ÓsUpo, ÓOtUcs, qépe, Vu 
simm.: Od. 8, 292 ÓsUpo q(Ax A£xcoovós coosmtíouev eUvüé»cec; Od. 22, 139 à2X dye" bui» «eye 
évelxo. 9opmyürvo4 £x 9aAduov. Eas tamen particulas nequaquam necessarias esse iis, quae supra 
 attuleramus, exemplis: probatur. — Neque tamen de aliis personis tali modo usurpatus reperitur 
affirmatiuus coniunetiuus, pro quo tum imperatiuus intercedere solet). 

Eidem coniunctiuo quum negationes adduntur, prohibitiuo est nomen, qui aliquid 
fleri uetat et de omnibus pariter adhibetur personis. ]ta Il. 1, 26 uj ce yépov xo(dajot. £y sa& 
»mvoi xwysío — ne accidat, ut te uideam. Ac de prima quidem persona idem coniunctiuum 
hune ualere uidemus, quod secundae et tertiae imperatiuum, qui ceterum huie coniunctiuo, 
praesertim ubi maiore eum grauitate aliquid fieri uetat, consimillimus est, Itaque Soph. 'Trach. 
801 4424 U £x ye «mo0s y5"c mópOusvco» cc c&ywva ug) a)rov 0&vo — duas illas personas per 
imperatiuum et coniunctiuum prohibitiuum distingui uidemus. — Saepius tamen alterius et 
tertiae personae hoc modo adhibetur coniunctiuus, ut Soph. Philoct. 470 pz Aímyc w ove uóvov, 
culi respondet imperatiuus v. 473 &AX £» sagéoyQ ov ue; et uice uersa Soph. Oed. Tyr. 1414 

xíeo0e, t1) Oslonee; Xen. anab. 6, 4, 18 xol óusi; uà» uz ixóGwe; lsocr. Philipp. $. 99 xoi pjóstc 
onoAcf/ etc. Hoe tamen addendum est eiusmodi coniunctiuos prohibitiuos, id quod iam ex iis, 
quae attulimus, exemplis apparet, aoristüi tantum apud Atticos solere usurpari iisque non modo, 
quid in certa quadam re ne fiat, uetari, sed etiam quid in diutinum longiusque tempus. Huic 
tamen quoque regulae sunt, qui repugnent loci, ut —- omissis incertae lectionis quibusdam — 

Plat. legg. 9, 861, E 7| coívv» «wu; «&c (A&Bac «aca &Ouíac cuüci; oUcoGc olmcor xol «à Oro. & 
aUroici «over y(y»eo9oe. Oma nullo dissentiente codice: ubi 'o/ro: prorsus eadem significatione, 
qua alias oi vel oijóz«o dictum esse manifestum est. — Sed * Plat. Epinom. p. 989, B pueito» 
y&o apeczc wróec vudc more mtíO5 cic svosUeíuc ci»at «Q veo yÓei pro «eíóg ex discrepantibus 
codicum lectionibus (seí95, set07, wsíoz) sine dubio «eícg restituendum uidetur. — 

: Prorsus eadem effectus intentio, ea tamen per interrogationem ad ipsius subiecti uel 

alius euiusdam considerationem atque arbitrium relata, in deliberatiuo inest coniunetiuo. 
Non igitur simpliciter e rerum natura quid faciendum sit, interrogatur (id quod per yo7 uel st 
exprimendum est), sed quid ipsa ea, ad quam dirigitur oratio. persona (siue ipsum deliberans 
subiectum siue alia quaepiam) faciendum esse censeat. 

Quodsi tenemus non quid sit, non absolutum iam actionis euentum in dubium uocari, 
sed intentionem modo illam effectus, num quid euenturum sit: proprie, id quod usu confirmatur, 
primae potissimum personae item atque in adhortatione hune coniunctiuum tribuendum. esse 
apparet, quippe quo subiectum non modo deliberans, sed acturum quoque idem. ponatur. Non 
igitur enuntiationi Germanicae: was sollst du thun? Graeca respondet: cí moujc; uel per. 
obliquam interrogationem: ich. weiss nicht, was du thun sollst: otx oid, «í moujc; non 
enim alia nisi deliberans ipsa persona suae actionis effectus intentionem in dubium uocare 


1 


2 Nam in uno illo loco, qui pro secundae personae adhortatiuo affertur coniunctiuo: Soph. Philoct. 300 qép' (€) vÉxYOY 
»vy xe t0 «$c "Qcov Urge, dubia est lectio. 


unde r 1 ! won, r 
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potest. Primae antem et sing. et plur. personae talis eoniunctiuus non minus in liberis quam 
in suspensis ex aliis enuntiationibus reperitur. lta Od. 15, 509 sqq. xj «' dXg' &yo, q(Às «éxvov, 
lo; ccü Ocpu0^ Cuouot....; 7 UO0g ctc wqegóc (o xoci coio Óouow ; — Plat. de rep. p. 580, B tustco- 
ocueÜa oU» xQouxa, n» O 2yc, q «Ucóc d»cíno; — Xen. Cyrop. 1, 4, 13 eoa dv, áp ó Kopoc, coi 
mapaoxevá6sogot 8 ...., Gc BDovisiouat ye, mGc cs &xo0o0; Soph. Oed. Tyr. 1861 ox oi), xoc 
c qO fegovAsUoOet xc20c; Soph. Oed. Col. 8310 à Zeb, «( Afi: mot qosr&» £90, mácso; ib. 828 
( uot «Aca, xoi quyo; «xoíav Ao Oso» Kon v foocO»; — Neque raro eiusmodi coniunctiuo 
adhortatiuum quoddam additur uerbum uelut gojAs, lotAso9e (apud poetas etiam éAem, 4éAece), 
quo intentius appellatae personae inuocetur iudieium: Soph. Phil. (61 goóAe A&fkoucr Ó5co xol 
Oéyo vL coU; — Xen. memm. 3, 5, 1 fotAst oUr.... ÓraAoyuizóuevor aeoi cbco» ixioxonóO user; — ur. 
Hec. 1042 !BoóAss9/ zm&czéocusv; — Omnes hi loci quum primam exhibeant personam, aliis 
eontra secunda quoque reperitur persona, dummodo deliberans subiectum idem acturum quoque 
sit: Xen. memm. 2, 1, 23 609 cs, à 'HodxAac, dàmopoUrca, «oía» 600r im «óv (ov coámm; ib. 2, 
1l, 30 oà yàg iX «Ó zovs», à22.à Ou «0 qujüiv Éygsoy, Ocw xot;c, Uzvov éxw0vusig. — Quas constru- 
ctiones ad primam reducendas esse personam recte obseruat DBaeumlinus, ita ut priore loco 
ex cogitatione Herculis poneudum fuerit: &xopO, «oia» 000» cQ&zouat; altero ex Kaxíag mente: 
otÓi» Éyo, Ov, mo(9. — Eadem ratione in oraculo apud Suidam s. v. 'Agyíac: 
qOg«c xci sóALeog oix5coóa Aa» fyovcsc 
ij].9ev ipuoóuevor Goiloy, «iva yoiav txmogs — 
ex eonsulentium animo subaudiendum est: zAoue» £oncoucrot, cive. yoiav (xousóa. — E rerum 
natura quum secunda persona paucis locis inueniatur, multo frequentior tertiae talis est usus in 
interrogatione obliqua?) ad subiectum, qnid agendum sibi sit, deliberans relata: Her. 1l, 53 à»e- 
«6AAero Ó Kpoicoc éxeieca» c& yoyovyout, s( ocooccturet Exi llégoag Kooicoc!); et paullulum libe- 
rius Od. 16, 73 Qqcoi 0 ;iu; Oto. Ovuóc Et qossi usoutjoteet, 
71 «UcoU «ao' iuo «s uév xol Opa xoultm .... 
3 ijóm &w fmmcot  Ayeudv Oct; &guiocog — 

ubi Homerice 8vuoc usoumoíts. pro pueyo psoumoí;et per circamlocutionem quandam poeticam, 
qua nihil est frequentius, dictum itaque tertiam ad primam proprie reducendam esse personam 
(zórspo» uévo 7 fmouoci;) nemo non uidet; et Soph. Aj. 404 mot cu ov» qUyg; ubi per illud cic : 
ipse se significat Aiax. Et eodem modo Dem. de corona $. 124 «óctgo» cé «uw, Aicyívm, «mc 
nóAsog byOpÓ» 5 $uóv si»vau qr; ex directa incerti illius subiecti «ig interrogatione 9; explicandum 
est. — At Il. 16, 646 sqq. .... Zsvc qoéteco Oui 

«0AA& uáX &ugi poro llecoóxAov uspumoíto», 

7 ijÓq xol xsivo» &» xgacsQr cui» 

«UcoU ix àvcv06p Xapnyóó» gaíouioc "Excop 

q0ÀxQ Óndog àxo « duo» «eUye tAncat, 

3| éct xol mÀsóvecot» OqéALeic» mOYOv aiU» -— 
dubitari potest, num coniunctiui illi 0&7 et £Aycat futurali notione sint accipiendi an ad dire- 
etam orationem 070960, £Aouc reducendi ita, ut neglecta uel certe ex poetae memoria elapsa sub- 
iectorum diuersitate, quum Hector hic minister tantum et quasi instrumentum Jouis fiat, per quem 
suum is propositum exequatur, idem hoc quoque loco et deliberans et acturum sit subiectum Zetc, 
qui ipse secum per Hectorem (id quod in uerbis certe inest) Patroclum interficiendi armisque : 
exuendi consilium perpendat. Atque mihi quidem altera liaec praeplacét interpretatio, quae hoc 


^ 


qot. p.i. 
» ^ b - Z L . E 
!0) quae sequuntur: xGL & €tya ov9Qocoy avOpo» «000080tc0 q(AOY opüme illustrandae regulae inseruiunt: 
nam uum socios inueniat, hoc non ipsius, sed dei in potestate est; cfr. p. 
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"quoque uerisimilior fieri uidetur, quod idem Zeb, qui probata hac explicatione pro subiécto 
agente in 05967 "Exro xol pea &ubaudiendus sit, adiunctae quoque sententiae 7 &e« xal 

x)sóveacty OpéAAetY «Óvov aimv» redit subiectum. — — Formulas contra cí $0; simm. minus 
huc quam ad futuralem coniunctiui pertinere uideri usum iam supra!?) expositum est, — 

Jam Latini coniunctiui respicientes usus genera eadem reperimus eodem ex fonte aotio- 
nis ad effectum tendentis oriunda, praeterea autem unum, quo Graecum coniunctiuum carere 
iam supra commemorauimus!?) optatiuum. ; 

Àc primum quidem eadem-ratione, qua Graeco, in adhortatione Latino coniunctiuo 
est locus, neque tamen, sicut ile, per primam potissimum pluralis usurpatur personam, sed 
optatiui quoque Graeci in se recipiens naturam per omnes promiscue, ita ut iam pro leni- 
oris imperatiui omni adhibeatur genere (iussiuus), Ita consilium, quod is, qui loquitur, ipse 
est executurus, coniunctiui significat prima persona sing.: Cic. ad Att. 8, 6, 9 moriar, si ma- 
gis gauderem, si id mihi accidisset; — uel si alios quoque respicit secum coniunctos, 
prima plur. persona: Cic. pro Sest. 68, 148 imitemur nostros Brutos, Camillos...; ame- 
mus patriam, pareamus senatui, consulamus bonis...; id esse optimum pute- 
mus, quod erit rectissimum; Cic. off. 1, 13, 9 meminerimus autem etiam aduersus 
infimos iustitiam esse seruandam. — Jam autem si adhortatio illa non ad lipsum eum,  '- 
qui loquitur, sed ad alium quendam hominem dirigitur, secundae!^) et tertiae personae locus est: 
Ter. Heaut. 2, 2, 104 datur: fruare, dum licet; Cic. ad famm. 7, 7, 1 essedum aliquod 
capias, suadeo, et ad nos quam primum recurras; ib. 16, l3ad nos uenias; Cic. Catil. 2, 

9, 20 desinant furere, Cic. off. 1, 35, 129 status, incessus... teneant illud decorum. — 
Et quum iussum ad praesens tantum uel futurnm tempus uideatur posse pertinere: fleri tamen potest, 
ut ad praeteritae quoque primariae actionis tempus praeceptum de eo, quod tunc faciendum erat!5), 
referatur per imperfectum: Ter. Hec. 2, 1, 33 quae hie erant, curares (hàttest besorgen 
801len); Cic. off. 3, 22, 10. 11 Curio causam Transpadanortm aequam esse dicebat 
-. Potius diceret non esse aequam; Ter. Heaut. 1, 2, 97 fortasse aliquanto iniquior 

"erat praeter eius libidinem. Pateretur; nam quem ferret, si parentem nom fer- 
ret suum? —- Attamen ne Latini quidem plusquamperfecti in eiusmodi enuntiatis adhibiti 
desunt exempla: Cic. finn. 4, 20, 57 quid igitur uoluit sibi......? saltem aliquid de 
pondere detraxisset et paullo minoris aestimauisset (hátte... sollen); Cic. T 
9, 8€, 195 frumentum ..... ne emisses. — 

Addita negatione ex iussiuo coniunctiuo prohibitiuus euadit, quem eundem in Graeca 
lingua reperéramus, Raro enim in prorsa oratione — exceptis legibus talibusque praeceptis, 
quae legum imitentur sermonem, — negatiuus adhibetur imperatiuus, cuius significatio uel per 
noli uerbum auxiliare, uel per coniunctiuum exprimitur. Atque eadem ratione, qua Graeci 

 soristi hic coniunctiuo non certi cuiusdam temporis notionem prae se ferente utuntur, quo ipsam 
actionem minus quam exitum actionis uetari indicent, ita in Latino sermone coniunetiuus 
non tam fpraesentis temporis quam perfecti uel potius, cuius eadem est forma, futuri exacti 


11 ceterum de optatiuo ÓpéAActey hoc loco coniunctiuos 001, neat exeipiente postea dicendum nobis erit: efr, p. 

13) p. 3. 

1 pod. 

1^) Quod Maduigius secundam personam de ficto tamtum et cogitato subiecto (man) in prosa oratione usurpari solere (ut Gic, 
Tusce. 5, 41, 118 iniurias fortunae, quas ferre nequeas, defugiendo relinquas) putat, falli uidetur; nam ex ipsius 
Ciceronis epistulis duo iam afferuntur exempla; neque dubium est, quin plura fácili opera conquiri possint; neque ommino est, cur de 
certo quoque subiecto adhiberi posse hunc coniünctiuum negemus. 

15) ubi nostrates plusquamperfecti coniunctiuo utuntur (hátte sollem), qnae forma iam ipsa nonnisi in praeteritum tempus 
valere praeceptum, neque tamen tunc effectum esse indicat. 


i 


usurpatur. ltaque coniunctiuum futuri exacti negatiuum affirmatiuo imperatiuo succedere sae- 
pius videmus: Sall. Jug. 85, 47 capessite rem publicam, neque quemquam ex cala- 
mitate aliorum aut imperatorum superbia metus ceperit. — Neque tamen prae- 
sentis coniunctiuus omnino non reperitur, tertiae potissimum personae (nam secundae personae 
in poesi tantum, et in pedestri oratione aequabilitatis causa, ut affirmatiuum excipiat praes. 
coniunctiuum, in usu est: Cic. de senect. 10, 33 isto bono utare, dum adsit; quum ab- 
sit, ne requiras): Liv. 21, 44 ne transieris Iberum, ne quid rei tibi sit cum 
Saguntinis; Cic. ad Att. 14, 1, 2 scribere ne pigrere. — Neque hoc praetermittendum ui- 
detur negationem, quae huic coniunctiuo soleat addi, ne esse, quippe quae prohibitiua sit wi 
et effectus intentionem uetari sua ipsa natura indicet, sicut apud Graecos non o$, sed ux. 

lam ad aliud huiusmodi coniunctiuorum genus est transeundum, ubi non quidem, sicut 
in prohibitiuis sententiis, prorsus tollitur, at in dubitationem certe uocatur intentio effectus. 
Ita Graeco deliberatiuo Latinus respondet et dubitatiuus dictus, qui et ipse pro diuersis 
temporum spatiis certo cuique tempori accommodatur. [ta ad praesentis temporis spatium rela- 
tus: Cie. Verr. 1, 16, 42 quid hoec homine faciatis? — Verg. Aen. 1, 927 0 ... quam te me- 
morem, uirgo? — praeterito autem tempori inseruiens: Cic. Sest. 19, 42 haec quum uide- 
rem,... quid agerem, iudices? — Cic. de orat. 3, 239, 86 Valerius quotidie canta- 
bat; erat enim scenicus; quid faceret aliud? — Et in his quoque exemplis, id quod 
iam supra in Graecis commemorauimus, secundae et tertiae personae deliberatiuus ad primam per- 
sonam reducendus est, ita ut illud: quid facietis? ex iudicum animis: quid faciamus? in- 
terrogantium; et illud: quid faceret? ex subiecti in praeterito. tempore: quid faciam? in- 

terrogantis animo cogitandum sit. 

| Vnum nobis restat Latini coniunctiui genus, pro quo Graecae linguae proprius est mo- 
dus optatiuus, qui puram significat cogitationem, actionem in animo subiecti uersantem sublata 
intentione effeetus. Qua re fit, ut minus hic congruant Latinus coniunctiuus et Graecus, qui 
ab hoc usus genere est alienus. 

lam igitur uoluntas quum non modo praesenti atque futuro contineatur tempore, sed 
etiam — ubi actio aliqua ut aut eodem tempore, quo aliae res praeteritae, aut priore acciderit, 
optemus — ad praeteritum referri possit tempus: optatiua non minus in praesentis et perfecti, 
quam in imperfecti et plusquamperfecti coniunctiuis inesse potest significatio. Neque tamen tem- 
poris modo discrimen inter uarias has formas intercedit; sed quum per praesens, ut nune uel 
futuro tempore actio fiat, optetur; per perfectum, ut actio praeterito tempore inchoata iam per- 
fecta praesto extet; per imperfectum, ut actio in certo quodam praeteriti temporis spatio simul 
cum aliis eiusdem temporis euentis acciderit; per plusquamperfectum, ut ante alia eiasdem tem- 
poris euenta: factum est, ut per praesens tantum atque perfectum, quid quis optatorum perpe- 
iratum iri putet, exprimi soleat. Imperfectum contra atque plusquamperfectum quum uota in 
praeteritum tempus reposita in praesentia lam nullius sint ad effieiendam rem momenti, de iis 
in uniuersum usurpantur optatis, quae quis effici posse desperet: atque ita quidem, ut ad prae- 
sentis omnino temporis spatii irrita uota imperfectum, plusquamperfectum ad praeteriti referatur. 
Ita Cic. Mil. 34, 93 ualeant ciues mei, sint incolumes, sint florentes, sint beati — 
ad praesentis et futuri temporis spatium pertinet, aeque ac Liv. 2, 12, 11 nullam aciem, nullum 
proelium timueris. At Cic. Tuscc. 5, 22, 62 utinam ego tertius uobis amicus adseriberer 
— locus est imperfecto, si quidem rem Dionysius optabat, quam effici (praesenti tempore) posse 
ipse non sperabat!5); et Cic. ad Att. 11, 9 haec ad te die natali meo scripsi, quo uti- 


' 
16) Kühner ad h. 1. 


nam susceptus non essem: ubi per rei naturam contrarium at susceptus .sum*. 
subandiendum est. — Ex proximis his exemplis adiungi posse elucet huie coniunctiuo optatiuas 
quasdam particulas, uelut utinam et ut!). Et negatio huic coniunctiuo non additur non. 
sed ne — nisi, ut in superiori illo Ciceroniano exemplo, cum uerbo in unam quasi coalescat | . 
notionem non (non susceptus — ungeboren). — — 

Jam priusquam ad suspensas ex aliis sententias transeamus, duo consideranda nobis sunt 
Latini coniunetiui genera el, quod mox!5) tractaturi sumus, condicionali, finitima atque co- 
gnata: potentiale et concessiuum. 

« In eogitatione enim versantem actionem Latinus coniunetiuus non quidem iam esse, at 
"posse tamen fieri et data occasione futuram esse significat: id quod, Graecae linguae optatiuus. 
potissimum (addita d» particula) exprimit. lta coniunetiuus et de incerta quadam et ficta per- 
'sona (pronomine indefinito uel interrogatiuo uel secunda uerbi persona non ad certum quendam . 
hominem relata) in usu est: Cic. de amic. 3, 11 cum illo uero quis neget actum esse 


praeclare? — Cic. off. 8, 19 dixerit quis; Liv. 2, 43 maesti, crederes uictos, ... re- 
deuntin castra — et de certa persona: Cic. off. 1, 22, 6 Themistocles quidem nihil 
dixerit, in quo ipse Áreopagum adiuuerit. — Saepissime autem primae personae locus 


hic est, praecipue ubi cum modestia quadam uoluntas pronuntietur: uelim, malim, nolim; 
cuius rei usitatissimae exempla afferre minus opus esse uidetur. — Ex us autem, quos exhibi- 
uimus, locis temporum quoque, quam consulto adhue negleximus, elucet diuersitas, quam, quo 
quaeque accidere cogitetur actio, temporis spatio respondere oportet. lta praesenti spatio 
inseruientes praesentis et perfecti coniunctiui actionem fieri uel posse uel potuisse exprimunt: dieam, 
dixerim; ad praeteriti temporis spatium relata actio, quum uel in id tempus incidere uel 
antea absoluta atque perfecta cogitetur, per imperfectum uel plusquamperfectum enuntiatur: 
diceres, dixisses; ad futurum tempus éoniunctiuus uel praesentis (qui in uniuersum infe- 
ctam aliquam actionem exprimat) — uel — qui quidem multo est frequentior, quum hie aetio- 
nem durare minus quam perfectam esse significandum sit — futuri exacti pertinet: dicat, 
dixerit. — Hoc tamen tenendum est omnes eiusmodi potentiales coniunctiuos proprie mancas 
-esse enuntiationes iisque annumerandas, quae condicionales!?) dicantur. 

Ad potentialem Latini coniunctiui concessiuus ??), qui dicitur, usus proxime accedit, quo 
quidem et ipso Graeca lingua caret. Vbi enim potentiali coniunctiuo in sequente enuntiatione 
maiore cum ui opponitur aliquid: potentialis coniunctiui concessiua inde euadit significatio, 
quam coniunctiuo non ipsi inesse, sed per sententiarum modo conexum attribui apparet. lta 
Cic. nat. deor. 1, 22, 60 roges me .... , potentiali quum adiungatur oppositum: nihil for- 
tasse respondeam: concessiuam priori coniunctiuo apponi notionem per se patet. — Item Cic. 
off. 3, 19, 94 (aedes) male materiatae sint, ruinosae: fierl posse, ut aedes tales sint, 
pronuntiatur; iam autem addito ,sed hoc praeter dominum nemo sciat^ prioris enuntiati 
concessiuam esse sententiam elucet. — Quae concessiua potentialis coniunctiui significatio saepe 
additis particulis quibusdam, quibus concessiua ingit uis, uelut licet, ut, ne ete. apertius demon- 
stratur: Ov. Pont. 3, 4, 79 ut desint uires, tamen est laudanda uoluntas. 


!) Apud Vergilium Aen. 8, 560 o mihi praeteritos referat si Juppiter annos —- coniunctiuum minus 
esse optatiuum quam condicionalem ex iis apparet, quae sequuntur v. 568 nom ego nunc dulci amplexu diuellerer us- 
quam, nate, tuo. : 

AS ED p 3/0, 

19) Vbi accuratius huius quoque generis mentionem repetemus: cfr. p. sqq. 

29 Gh. 20,9,74 1; 


* 


RR. 

Iam igitür ad coniunctiuum in secundariis enuntiationibus usurpatum quum peruene- 
rimus, primo loco de eo talium enuntiationum genere dicendum uidetur, quod saepius modo 
commemorauimus, condicionali. : 

Atque condicionis quidem nomen quum de ea re adhibeatur, sine qua alia quaedam 
esse non possit: duo esse condicionalis sententiae apparet esse membra, hypothesin et apo- 
dosin, quarum is sit conexus, ut sublata hypothesi apodosin euenire iam non posse significe- 
tur?b. In apodosi autem, si quidem priore loco Graecae linguae spectatur usus, omnibus iis 
modis est locus, quibuscunque in libera enuntiatione: indicatiuo, ubi simpliciter per se; coniunctiuo, 
ubi eum intentione effectus; optatiuo, ubi in cogitatione actio ponatur; imperatiuo, ubi, utres eue- 
niat, ex alio quo postulatur. 

Idem de hypothesi??) ualet, ubi & condicionalh particulae additus optatiuus condicionem 
animi cogitationi obuersantem; coniunctiuus eandem cum intentione effectus exprimit; itemque 
praesentis, perfecti, futuri I?) indicatiuus simpliciter ueram significat. — lam igitur de con- 
iunetiuo agitur, qui in huius generis dxodócst &v particula siue addita siue omissa futurali tantum 
significatione adhiberi potest??), qua de re iam supra?5) exposuimus, — In protasi coniunctiuus nu- 
dae &i coniunctioni apud poetas potissimum?*) subiungitur, ut non ueram (indie.) uel cogita- 
tam (optat. sed cum exspectatione effectus exprimat condicionem. Soph. Oed. Tyr. 198 «&& 
yàp & «t »0& dg, voUc iw queo Éoyerau — Quae exspectatio efficiendae actionis, quae certis qui- 
busdam condicionibus futura ponatur, accuratius addito d» definitur: àd» (siue d», 5j») et poet. 
sí xe», ai xe» etc., culus rei exempla afferre superuacaneum uidetur. Temporum autem diseri- 
mina hic quoque sunt obseruanda: praesentis enim coniunctiuo tum locum esse apparet, ubi 
eondicio in idem temporis spatium incidere ponatur, in quod principalis enuntiationis aetio; 
aoristi coniunctiuo tum, ubi antecedere ponatur condicio actionem primariae sententiae. lta Il. 
4, 9T «oU xc» O5] máuxQoca má! dyÀa& ÓGpc qéporo, oi xev 10g MevéAao» ... oQ QéAei Opmoévca. 
Besctne Menelai caedis praemia Pandarum relaturum esse Minerua proponit. Contra ll. 6, 
280 iyo óà Ilápw ueceheboouct, Oqoa x&Aéoco, al x' £06Ago  tinOvcoG Gxovéusv, ubi loquentis He- 
etoris ipsa uerba audiat Paris oportet, — Qui coniunctiuus in obliqua oratione haud raro in opta- 
tiuum transit, quippe qui omisso, num re uera euentura sit actio necne, iudicio puram cogita- 
tionem siue ipsius eius, qui loquatur, siue alius cuiusdam pronuntiet: Thuc. 1, 27, 2, iei) dmoav 
0 xol cQ» Meyagéo» vawol oq&c Evuponáuwety, &l oc. xoXbonco óxo Kepxvoaíor nei. 

Latini coniunctiui condicionalis usum a Graeci usu longius recedere reperimus, id quod . 
ex parte quidem eo explicatur, quod. Latini coniunctiui in notionem optatiuus quoque Graecus 
receptus est simulque ita omnis condicionalis optatiui usus; ex parte autem inde proficiseitur, 
quod — ut in uniuerso suspensarum ex aliis sententiarum genere mox patebit — Graeci multo 
maiore libertate in subiungendis principali sententiae secundariis utuntur quam Latini; quo fit, 
ut multo magis quasi sui iuris sint Graeci sermonis secundariae sententiae neque tam arcte, 
quam in Latina lingua, iam ipsa modalitate principali enuntiationi subiunctae appareant. Con- 


?!) Hypothesin non semper per propriam enuntiationem exprimi oportere, sed etiam ex singulis quibusdam uocabulis 
(«ócc eic.) uel ex uniuerso orationis contextu eliciendam esse per se liquet. — Ceterum quam arte duo illa membra cohaereant, 
nomen quoque OUYGGCC UC Y curóéouo», quippe quibus quasi conuinciatur atque conseratur hypothesis cum apodosi, indicat. 

??) a qua imperatiuum sua ipsius notione excludi primo aspectu patet. 

?3) de reliquorum temporum discrimine postea nobis dicendum erit: cfr. p. 10. 


?4^) Quo fit, ut saepe cum futuro hie commutetur coniunetiuus et, certius si pronuntietar conseentionem esse euenturam, ! 
uel eum praesentis indicatiuo. 

2^ afr p.12. 

p quamquam non ptos 4 pedestri sermone abhorret is usus: Xen. anab. 3, a: 236 si Óà optic «UcoL T6 TX- 
caoxevaópieyoc qoo'£pol. Ajc6 .. . xal «otc dAA0vc S. .00 XE, £U (Oct, Oct &yo?cat DTIT — et abOvno- 


(xcov, quae dicuntur, ut Lodo, AdBoo ete., à s qa scriptoribus saepius adhibetur. 


y. p—ÁÁÁá 


iunctiuo igitur Latino, quum rem non ueram esse; at cogitari, fleri posse exprimat, in utroque | 


condicionalium enuntiationum membro locus est, et in protasi et in apodosi, prout uel condicionem 
poni neque tamen eam ueràin, uel consecutionem non iam ueram esse, at certis quibusdam condicio- 
nibus effici posse significat. Aunplior igitur hic eius est prouincia quam Graeci, diuersusque 


temporum e diuersitate euadit sensus. — Aoc primum quidem de eo dicendum nobis est genere, 
ubi et in protasi et in apodosi coniunctiuus ponitur; quod quidem tum adhibetur, quum ficta 
ex condicione consequi rem posse uel poni indicetur. —  Praesentis autem et perfecti 


coniunctiuo — Latini utuntur, ubi Graeci é&» c. conj. uel s; cum opt. sequente in 


,apodosi eodem optatiuo, ubi fieri (uel factum esse) aliquid posse, neque tamen iam fieri (uel 
factum esse) exprimatur: Cic. off. 3, 25, 95 si gladium quis apud te sana mente depo- 


suerit, repetatinsaniens: reddere peccatum sit, officium non reddere. — Imperfecti 
eontra et plusquamperfecti locus est coniunctiuo, ubi in Graeco sermone (ut certis quibus- 


dam condicionibus (&») — quae et ipsae ut non uerae, per imperfectum uel aoristum expri- 
muntur — praeteritum aliquid ponatur, quod hac ipsa re non uerum esse significatur) imper- 


fecti uel aoristi cum d» indieatiuus usurpatur. Latini legitur imperfecti et plusquamperfecti 
p g P P 


coniunctiuus de iis adhibetur rebus, quae uel nunc futurae essent uel praeterito tempore futu- 
rae fuissent (nisi aliae quaedam res obstitissent) uel contra ueritatem exstantes ponuntur: Cie. 
Rose. Amer. 6, 17 quas inimicitias si (Roscius) .... cauere potuisset, uiueret. — Ea 
autem temporum discrimina ut ubique obseruentur, tantum abest, ut et imperfectum reperiatur, 
ubi plusquamperfectum expectetur, quüm res, quae praeterito tempore futurae non esse praediea- 
bantur, iam quasi in praesentiam transponantur: Cic. Phil. 8, 4, 147num igitur eum, si tum 
esses, temerarium ciuem aut crudelem putares? — et eadem ratione pro imperfecto 
(et apud poetas uel pro plusquamperfecto) praesens: Ter. Andr. 2, 1, 11 tu si hie sis, aliter 


sentias; Verg. Aen. b, 925 spatia et si plura supersint, transeat elapsus prior 


(Diores). — — Neque tamen semper condicionalis enuntiati utrumque membrum per coniunctiuum 
ponatur oportet; potest quoque fieri, ut uel in protasi uel in apodosi indicatiuus adhibeatur. Atque 
in protasi quidem positus indicatiuus. rem quandam ueram esse declarat, e qua consecutiones quas- 
dam prodire uel posse uel cogitari apodoseos denotat coniunctiuus: Plaut. Aulul. 1, 3, 31 1d si reli- 
queroac non peto, omnes illico me suspicentur, credo, habere aurum domi, — Saepis- 
sime autem hoc adhibetur genus dicendi in iurisuirandi uel uoti formulis: Hor. satt. 1, 
9, 98 inteream, si aut ualeo stare aut noui ciuilia iura; Cic. Cat. 2, 10, 21 si stare 
non possunt, corruant. — Multo uero frequentior coniunctiui in sola protasi est 
usus, ubi cogitata ex condicione consecutionem quandam euenturam utique esse pro certo 
affirmatur. Ita indicatiui et praesentis et imperfecti, quin etiam plusquamperfecti per &ugaou 
quandam adhibentur: Hor. satt. 2, 1, 20 cui male si palpere, recalcitrat undique tutus; 


ib. 1, 3, 15 decies centena dedisses huie parco paucis contento: quinque diebus: 


nil erat in loculis; Hor. carmm. 2, 17, 21 me truncus illapsus cerebro sustulerat, 
nisi Faunus ictum dextra leuasset,— Praecipue autem indicatiui futuri huc pertinere usum 
e rei natura elucet: Cic. Tuscc. 5, 35, 102 dies deficiat, si uelim paupertatis causam 
defendere. — Et semper ita indicatiuus usurpatur de iis rebus, quas in certam quandam con- 
dicionem SEU non euenit) agendas sibi quis proposuerat: Cic. Verr. 3, 52, 121 illi ipsi, qui 
remanserant, .... relicturi agros omnes erant, nisi ad eos Metellus Roma literas 
misisset. — Suc erue inde de eo, quod fieri uel oportebat uel poterat, usurpatur, ut id 
prorsus in uniuersum pertinere significet: quae longius hie persequi minus nostrum uidetur esse. 
Hoc tantum repetemus, quod iam supra??) attigimus, in Latino quoque sermone haud aliter 


21) -p...8. 


Dus 
atque in Graeco hypothesin saepe orationis ex contextu supplendam esse: unde linguae Latinae 
explicatur natura coniunctiui, qui dicitur potentialis??, itemque, qui simillimus ili est, conces- 
siui?), — Condicionalibus denique enuntiationibus annumerandae sunt eac, ubi comparationis 
eausa res, quae uerae non sunt, pro ueris ponuntur, ubi coniunctiuum ad exprimendam rem in 
cogitatione uersantem suo prorsus esse loco apparet: Cic. div. in Caecil. 4, 14 sed quid ego 
his testibus utor, quasi res dubia aut obscura sit? — — 

Multüs ex ps finitimus eondicionali coniunctiuus est obliquae interro gati. onis, quae 
ignorationem simulque ueri ad liquidum explorandi desiderium exhibet. Qua in obliqua inter- 
rogatione quum eadem maneat enuntiationis modalitas atque in directa: deliberatiuo??) praecipue 
coniunctiuo locus hic est: Il. 9, 619 goa«ocóus0', T| xs veousO ip Tuéreo | xe uévope» (directe: 
veciiega. T) uéroue»;). — Praeterea àí» sententiam, quae interrogatiua sit significatione, introdu- 
cere potest, neque tamen propterea particulis, quae proprie uocantur interrogatione, anpumeran- 
dum est; ubicunque enim interrogatiuam notionem induere uidetur, id modo significat actionem 
quandam uel affirmari uel postulari ea condicione, ut alia quoque actio eueniat?!). Ita Aristoph. 
Rapn. 175 &»áuswo», à Oouuóvu, ix» ÉvufO cí cor proprie non significat: exspecta, num tecum 


conueniam, sed: mane ea spe, ut... — Item Eur. Het. 428 uóvog 0i »oo«G «oic £e Une» qoid 
v« mpocgóQ , ijv mcg iepevr5cac Aá[o. — Neque tamen hoc neglegendum est suspensum a prae- 


terito tempore principalis sententiae huuc coniunctiuum interrogatiuum omissa d» particula 
(éd» abeunte in e)) cum optatiuo commutari solere, ut sublata intentione effectus puram in cogita- 
tione positam agendi considerationem exprimat: Her. 1, 53 ivec&àÀero ó Kooioc imeocvd» ca 
yoqocíouw, eb ocgecetmnca. ixi Tlépcac Kooicoc xol s «wa c«Qacó» d»ÓpG» socüéowo gíAo», ubi non 
sine causa uariant coniunctiuus et optatiuus: ccgaceín» efficere in animo est Croeso, cvupéyovs 
&p0006éo9c. nondum propositum ei esse potest, quoniam, si segacceec du eum uetet oraculum, hoe 
&0000éc0o. futurum non esse per se apparet??). 

Aliter cum Latino coniunctiuo res se habet, qui ex parte quidem, quum deliberatiua 
quoque poni possit notione, cum Graeo cogruit, magnam autem partem, quum omnino in cogi- 
tatione uersantem designet actionem, dissentit. Itaque apud meliores scriptores et prosaicos 
semper per coniunctiuum exprimitur omne genus indirectae interrogationis quippe cogitatam 
rem denotantis; quique ei regulae apud eos repugnant loci, uel ipsa iam lectionis uarietate su- 
specti uel coniectura emendandi??) sunt. Apud poetas quidem praesertim comicos non raro re- 
spondens Graeco indicatiuus reperitur: Ter. Hec. 3, 5, 21 idque si nune memorare hie 
uelim, quam fideli animo et benigno in illam et clementi fui, uere possum. — 
In prosa autem oratione nunquam hic indicatiuus ponitur, et si poni uidetur, pro directa est 
accipienda interrogatio: Cic. Rosc. Am. 43, 125 hoc uideamus: eius hominis bona qua 
ratione uenierunt aut quomodo uenire potuerunt? — Idem pertnent ,forsitau* . 
(proprie ,fors sit an^) apud Ciceronem semper cum coniunctiuo constructum, itemque ,haud .- 
scio (nescio), an* et ,nescio, quis* etc.: quae saepe neglecta genuina notione in parenthe- 
sin abierunt, ita ut ,nescio an* sit — fortasse, nescio quis-—aliquis etc., etiam quum nullius 


3 


Y 


38) cfr. p. 8. 

22) efr. cm; 8. 

30) efr. p. 4. 

31) .für den Fall, dass*. 

32ysefmo p.15. 

33 ut Tac. Germ. 45 nec quae natura quaeue ratio gignit margaritas, uí barbaris quaesitum comper- 


tumue: plerique jam editores coniunctiuum restituerunt, 
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sint ad deligendum modum momenti, cum indicatiuo coniunguntur; cuius rei notissimae exempla 
aflerre minus opus esse uidetur. 

Tangere obiter hic liceat, id quod proprie non nostrum esse uidetur, in secundariis enun- 
tiationibus, quum Graeci suam cuique temporis formam tribuant, apud Latinos ualere regulam, 
ut secundariae enuntiationes ad primariae accommodentur temporis spatium; quo fit, ut princi- 
palis sententiae ex praesente, perfecto, futuro I suspendi soleant praesentis et perfecti coniun- 
ctiui; ex imperfecto (et perfecto historico), plusquamperfecto, futuro II. imperfectum et plusquam- 
perfectum. — Quam consecutionem temporum Latinorum aecuratius hic persequi minus nostro 
proposito uidetur conuenire. 


P 


Sehulnachrichten. 


Ll. Éefroerfaffung. 


a) Allgemeiner Lehrplan. 


13 ILS III. | IW. "GSV. | VI. Summa. 
Religion. 9 22 aware) Dueb edis rt 14. 
Deutsch. i NE ^ REN | 2 2 9 UMEN 
Latein. i 8 10 | 10 l 104 3 0 Ud 9T. 
Griechisch. 6 635-1950 24. 

- Franzósisch. —— 1 2 2 2. Nor S NX EY 
Englisch 1). 2 2 E | 4. 
Hebràisch. 2 2 | á 
Geschichte, Geographie. 3 3 3 apt e DEN 18. 
Physik. Naturkunde. 2 ! 2 3 5. 
Mathematik. Rechnen. "WSDECE-RESONONODN DUM nos 
Schreiben. | | j^ 9 n 3 6 
Zeichnen. CERT Gar on ipn imr iT | 2 2 6 
Gesang. in zwei Abtheilungen. m UM ARES 
Turnen. | DEIN MEN TUE 


. Y) Im Wintersemester waren die englischen Stunden der Prima mit denen der Secunda 
combinirt. 


po 
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b) Yertheilung der Lehrobjecte. EON t. 


I II. III. IV. V. VI 


| 
j 7 dGriech. |Gesch. |llL, A. 
Dr. Kopp, Direktor. Gesch. Deutsch Homer. m Y 
2| 1| Dr. Heinze, erster Oberlehrer. He. Ed ug 


3| 2] Dx Teichert, zweiter Oberlehrer /Tio- des Pos iab d ur 


lehrer). 


Dazu das gesammte Turnen. | 
Deutsch|V ergil. ppm | 


| Dr. Quedefeld, erster ordentlicher Lehrer. Franz. Franz. lGriech. | 
; e i; Deutsch Latein. | US d 
Dr.Bohnhoff, zweiter ordentlicher Lehrer. -|Gesch.. |Griech. | 
| (Geogr. |Franz. | 
Hubert, dritter ordentlicher Lehrer. P uPcm Qesoh c Dt 
Geogr. |Denutsch 
| Franz. 


Vacat. 


| Religion Religion 


Gártig, ordentlicher Gymnasial-Elemen- Schreib; Latein: 


tarlehrer (Zeichnenlehrer). : ; 
; Schreib. 
Dazu das gesammte Zeichnen. 
|| Oberprediger Schotte, evangelischer Re-[Religion|lteligion | 
ligionslehrer. NS ó 
EU ADUd eob Englisch. — IIL, A.|Deutsch|Rechn. |Deutsch 
Eo e EO: 2 St. Lat. Geogr. |Rechn. 
^ : ph Do x Franz. Geogr. 
10| 1| Kantor Selle, Gesanglehrer. Den gesammten Gesangunterricht. 


c) Vebersicht der im letzten Schuljahre absolvirten Pensa. 
Sexta 
Ordinarius: (Dártig. Cursus einjihrig. 

l. Religion: Bibl Gesch. des A. T. bis zur Theil. des Reiches mit Hinzunahme der Gesch. 
von Elias und Elisa. Einpràgung des ersten Hauptstückes nach dem Katechismus 
von Jaspis, Ausg. B. Systematisches Memoriren von Dibélsprüchen, Psalmen nnd 
Kirchenhedern. 3 St. Gártig. 

2. Deutsch: In. der Gramm. die Lehre vom einfachen Satze mit den entsprechenden Para- 
graphen aus der Interpunktionslehre, Hepetition der Orthographie, wóchentleh ein 
sehriftliches Extemp., jeden Monat eine kleine háusliche Arbeit. Lectüre und Re- 
eitationen aus dem Lesebuche von Hiecke für Sexta. 3 St. Sonntag. 

3. Latein: Nach der Grammatik von Siberti-Meiring werden die regelm. Dekl. und Conj., die 
erstere mit Einschluss der Adj, der Compar., der Pron. und der Numeralia card. 
u. ord. eingeübt. Die durchgenommenen gereimten Zumptischen Genusregeln, in der 
Beilage der Gramm. enthalten, sind im allg. Lehrplan speciell bezeichnet, nicht min- 

-der die Casusregeln. — Aus dem Lehrbuche von Schónborn C. 1. werden die be- 
züglchen Paragraphen bis $. 66 incl. übersetzt und durchgearbeitet. "Woóchentlich 
»wechselnd Exerc. und RD: Vocabellernen aus Bonnell Ec 1—10. 9 St. Gartiés 
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. Geographie: Die geogr. Vorbegriffe, allg. Uebers. der Erdoberfl., dann im Sommer die ausser- 


europ. Erdtheile, m Winter Europa. Leitfaden von Daniel. 3 St. Sonntag. 


. Rechnen: Das grosse Einmaleins, die vier Species in benannten Zahlen, die einfache Regel 


de-tru. 4 St. Sonntag. 


. Sehreiben: Nach den Grundzügen kommen die deutschen und lat. Alphabete in genetischer 


Folge zur Einüb. Die Buchstaben werden in ein Liniensystem von vier Linien ge- 
schrieben. Vorschriften von Hertzsprung zur weiteren Ueb. 3 St. Gàrtig. 


. Zeichnen: Gerade Linien in versch. Richt. und Verb.  Nachzeichnen einfacher erad- 


liniger Figuren, krummer Linien und Blattformen nach Vorzeichnung an der Wand- 
tafel. -9 St. .Gártig. ' 


SS 


Quinta. 
Ordinarius: Zjubert. Cursus einjührig. 


. Religion: Repet. der bibl. Gesch. des A. T. Bibl. Gesch. des N. T. bis zur Hunmelfahrt 


Christi nach Zahn.  hepet. des ersten Hptstcks., Einpràgung des zweiten, Memoriren 
des dritten. Sonst vergl Sexta. 3 St. Gürtig. 


. Deutsch: Repet. des Pensums der Sexta, Durchnahme der noch nicht in der Sexta ge- 


lernten Interpunktionsregeln, Lehre von der Verbindung der Sátze. Lectüre und 
Recitatüionen nach Hopf und Paulsiek, jede Woche ein Diktat, alle drei Wochen 
als hàusliche Arbeit eine Nacherzáhlung. 2 St. Hubert. 


. Latein: Repet. der Genusregeln der Sexta, darauf Cap. 8 $. 11—15, dann simmtl. übrige 


gereimte Genusregeln. Hepet. der Casusregeln der Sexta und Erweit. derselben, die 
Verba deponentia, die abweichenden Verba, die Verba anomala. In der Syntax Ein- 
übung des ablat. absol. und des Acc. c. Inf. Zur Lektüre und Einüb. dieser Regeln 
wird der Herodot, bearbeitet von Weller, benutzt. Vokabellernen aus Bonnell $. 21 
bis 42. Wochentlich ein zu corrigirendes Extemp., Exerc. nach Bedarf. 10 5t. 
Hubert. 


. Franzósisch: Gramm. und Uebungen nach Plótz C. 1, Lektion 1—48, Einüb. der regelm: 


Conjug., wóchentlich ein Exerc. oder ein Extemp. 3 St. Hubert. 


. Rechnen: Die Lehre von den Brüchen und die Regel de-tri mit Brüchen. 3 St. Sonntag. 
. Geographie: Im Sommer Europa, Deutschland ausgenommen, im Winter Deutschland. 


9 St. Sonntag. 


. Schreiben: Wiederholung einzelner schwieriger Buchstabenformen. Ueb. von Sátzen, theils 


nach Vorschrift an der Wandtafel, theils nach den Vorlegeblàtttern. In den beiden 
letzten Monaten jedes Semesters werden von den Aelteren die griechischen Buch- 
staben geübt. 3 St. Gürtig. 


. Zeichnen: Freihandzeichnen nach Vorlegebláttern, HABERE nur Umrisse mit Andeu- 


tung des Schattens. 2 St. Gàrtig. 


vo^ 


Quarta. 
Ordinarius: Dr. fionljoff. Cursus einjáhrig. 


. Religion: Das Kirchenjahr mit Berücksichtigung der Perikopen, Repet. der bibl. Gesch. 


des N. T. und Erweiterung derselben durch Erklár. der Gleichnissreden und der 
Apostelgesch., Einprágung des 3. Hauptstücks, Repet. der beiden ersten. lm Uebr. 
vergl. Sexta. 2 St. Dr. Heinze. ; 


—  anneattuli 


"9^ 
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Deutseh: Lektüre m Bodo aus dem Lesebuche von Hopf und Patek für die Quarta, 
alle 2 Wochen ein Aufsatz aus dem Kreise der Beschreib. und der hist. Darstell. 
Uebung des Briefstils. Alle drei Wochen ein Diktat mit besond. Berücksicht. unge- - 


wóhnlicher oder fremdlind. Ausdr. In der Gramm. HRepetitüion des Pensums der 


Quinta, Vervollstàndigung der Interpunktionsregeln. 2 St. Sonntag. 

Latein. Repet. der Formenlehre. Die Verba. defect. und impers. Das Wesentliehste aus 
der Lehre von der Wortbildung, die Lehre von den Adverb. Das Wesentliehste 
aus der Lehre von der Rection der Casus. Wóchentl. ein Extemp., daneben mach . 
Bedarf Exerc., mündl. nnd schriftl|D Uebungen nach Tischer. Memoriren von Vo- 
kabeln aus Bonnel, etym. Theil. Lektüre folgender Vitae des Corn. Nep.: Hamilear, 
Hannibal, Miltiades, Themistocles, Aristides, Pausanias, Cimon, Lysander. 10 5t. 
Dr. Bohnhoff. 

Griechisch: Die Lautlehre, die Lehre vom Nomen, die Conjugation der Verba pura und 
muta nach Krüger. Allwóchentlich ein Exerc. oder ein Extemp. Lektüre aus dem 
Lesebuche von Gottschick, Vokabellernen aus dessen Vocabularium. 6 St. Dr. 
Bohnhoff. 

Franzósisch: Gramm. und Uebungen nach Plótz C. 1 von $. 48 bis zu Ende. Alle zwei 
Wochen ein vom Lehrer zu corrigirendes Stück. 2 St. Dr. Bohnhoff. 


. Geographie: Geogr. derjenigen Lánder, welche den orbis terrarum der Alten bildeten. 
. Geschichte: Im Sommer alt-orientalische und griechische, im Winter rómische. 3 St, für 


Geogr. und Gesch. Hubert. 


. Mathematik: Anfangsgründe der Geometrie ;bis zu. den Congruenzsátzen incl. Decimal- 


brüche und Erweiterung des Pensums der Quinta. -Wóchentlieh eine schriftliche, 
vom Lehrer zu corrigirende Arbeit. 3 St. Dr. Teichert. 


. Zeichnen: Freihandzeichnen nach ausgef. Vorlegeblàttern. Anleitung zum Zeichnen mit 


der Feder. Belehrung in den Elem. der Perspect. Zeichnen nach einfaehen Holz- 
kórpern. Die Schüler der Tertia, Secunda und Prima, 11 an der Zahl, welche sich 
im Zeichnen weiter üben wollten, wurden zusammen mit den Quartanern beschàfügt. 


2 8t. Gártig. 


Tertis 
Ordinarius: Dr. fluebefelb. — Cursus zweijihrig. 


. Religion: - Repet. der Hauptstücke 1, 2, 3, Eimpràgung der Hauptstücke 4 und.5. — Die 


. Gesch. des Reiches Gottes im. A. T. mit besonderer Berücksichtigung der messiani- 
schen Weissagungen. lm Uebr. vergleiche Sexta. 2 St. Dr. Heinze. 


. Deutsch: Lektüre und Hecit. von Gedichten aus Hopf und Paulsiek, Erklàr. einzelner 


Gedichte. Alle drei Wochen ein Aufsatz mit besonderer Berücksichtigung des Brief- 
stils.. Dem Bedürfnisse entsprechend von Zeit zu Zeit hepet. der Orthographie, der 
Interpunktionslehre, der Prápositionslehre. 2 St. Dr. Bohnhoff. 


; CPUYS Die Syntax wird mit Ausschluss der minder wesentlichen Anm. absolvirt und wó- 


éhentlich ein Extemporale geschrieben, daneben nach Bedarf Exercit. gearb. Dazu 

* ^ |mündl. und sehriftl | Uebungen nach Tiseher. Gelesen wurden die lbb. V—VII 
aus Cásars c. d. b. G., ferner die Metamm. Ovids mit Ausw. Hierzu kam die Pro- 
sodik, die Lehre vom IHexameter, kl. metrische Uebungen, Memoriren einzelner be- 
. Sonders geeigneter Stellen. 10 St. Dr. Quedefeld. 


. Griechisch: Die Formenlehre wurde absolv., wóchentlich wechselnde Extemporalien und 


Exerc., schriftl. und mündl, Uebungen nach Blume, Vocabellernen nach Gottschieks : 
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Voeabularium. Gelesen wurde aus dem Lesebuche von Gottschick und der Anab. 
des Xen. 6 St. Dr. Quedefeld. III, A las aus l. I der Od. Memoriren von c. 
100 Versen. 1 St. Kopp. 

5. Franzósisch: Gramm. nach Plótz, C. IL, Lection 1—495, zweiwóchentl. Arbeiten, Lectüre 
aus der Chrestomathie von Plótz. 2 St. Sonntag. 

6. Geschichte: Deutsche Geschichte von den Kreuzzügen an bis 1740, Repet. der branden- 
burgisch-preuss. Geschichte. 

1. Geographie: Europa, speciell Deutschland und der norddeutsche Bund, nach dem Leitfaden 
von Daniel. Für Gesch. und Geogr. 3 St. Dr. Bohnhoff. 

8. Mathematik: Im Sommersemester Geometrie: Sàtze der Parallelogramme, Gleichheit der 
geradl. Figuren, die leichtesten Sátze der Kreislehre, Lósung von Aufgaben. Im 
Wintersemester Algebra: Die vier Grundoperationen der Buchstabenrechnung , Ausz. 
von Quadrat- und Kubikwurzeln, Gleichungen ersten Grades mit einer und mehre- 
ren Unbekannten, Lósung von Aufgaben, die auf solche Gleichungen führen. Alle 
zwei Wochen eine Arbeit. 3 St. Dr. Teichert. 

9. Naturkunde: Im Sommer Botanik mit Excursionen, im Winter mathem, und phys. Geogr. 
2.St. Dr. Teichert. 

10. Zeichnen: Zwei facultative St., vgl. Quarta. 


Secund ea. 
Ordinarius: Dr. fjinjt. Cursus zweijihrig. 

l. Religion: Repetition der fünf Hauptstücke und der von der Sexta bis Tertia memorirten 
Bibelsprüche, Kirchenlieder und Psalmen. 2 St. Oberpr. Schotte. 

2. Deutsch: Monatlich ein Aufsatz oder metrischer Versuch.  Uebungen im Disponiren. 
Verslehre, Poetik. Deklamation. Lektüre der Nibelungen, Schillerscher kleinerer 
Gedichte und Dramen. 

Deutsche Themen der Secunda. 
1l. Im Sommer 1868: 1. Metrische Uebersetzung der ersten 33 Verse aus dem ersten 

Buche der Aeneis. — 2. Metrische Uebersetzung der ersten 31 Verse des achtzehnten Buches 

der Odyssee. — 3. Die Lichtseiten und die Schattenseiten des Reisens auf Eisenbahnen. — 4. 

Worin übertrifft der Sommer die übrigen Jahreszeiten, worin steht er hinter ihnen zurück? — 

5. Durch welche Umstánde wurde bei den Phóniziern die Neigung zu Schiffahrt und Handel 

befordert? — 6. Welches unter den Vólkern des alten Orients hat für die Menschheit am 

meisten geleistet? — 7. Ein Septembertag (Clausurarbeit). 
2. Im Winter 1855/,: 1. Ut sementem feceris, ita metes. — 2. 'O gésoc Bíoc BéAcucoc. 

— 3. Die Ursachen des Verfalls und endlichen Untergangs von Karthago. — 4. Die Folgen des 

Uebertritts Constantins des Grossen zum Christenthume. — 5. Metrische Uebersetzung von Vers 

39—61 des neunten Buchs der Odyssee. — 6. Metrische. Uebersetzung von Vers 82—115 des 

neunten Buchs der Odyssee. — 7. Inhaltsangabe des zehnten Buchs der Odyssee (Clausurar- 

bat) 2 St. Der Direktor. 

3. Latein: Cicero Cato maj., Liv. II, Cieero Laelius, pro Archia, pro Marcello. Exercitien 
aus Hottenrott zweiwóchentlich, jede Woche ein Extemporale. Repet. und Vervoll- 
stànd. der Syntax nach Meiring. 8 St. Dr. Heinze. Einleitung in die vor-ver- 
gilianischen Dichter und in Vergil, Vergils Aeneis l. VIII—IX, dazu Ecl. IX, I, 
II, III. Repetition der Prosodik, metrische Uebungen, Memoriren einzelner beson- 


ders geeigneter Stellen. 2 St. Dr. Quedefeld. 
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UW. Griechis ch: Homers Odyssee lIbb. XVIIL—X X, IX—XI, als hàüusliche obligatorische ut 
türe die Ibb. XXI—XXIII und I—III; an Homer angeknüpft Uebungen im Latein- | : 
sprechen. Xenophons Memor. l. I—II mit Ausw. RKepet. der Verba auf mi und 


der unregelmüssigen Verba, sodann $. 68 und $. 43—53 in der Grammatik von Krü- ' 


ger. Exercitien nach. dem Uebungsbuche von Gottschick, wóchentlich wechselnd 
mit Extemporalien. 6 St. Hubert. i 

5. Franzósisch: Lektüre von Jeanne d'Arc von Barante und von Napoléon à Moscou von Sé- 
gur. Repetition und Erweiterung der Grammatik nach Plótz O. IL, zweiwóchentliehe 
Exerc. oder Extemp. 2 $t. Dr. Quedefeld. | | 

6. Englisch: Elemente der englisehen Sprache nach Schmidt, zweiwóchentliche Exerc. oder 

i Extemp. Die Aelteren lasen ausserdem aus Hind Chrestomathie. 2 fac. St. für 
III u. II. Sonntag. 

4. Hebràisch: Die ersten Elem. des Hebr. nach Gesenius Gramm. u. Leseb. 2 St, Dr. Heinze. ' 

8. Geschichte u. Geographie: die alt-orientalische und die griechische Geschichte. Syste- 
matische RHepetitionen der Geographie und der mittleren und neueren deutschen 
Geschichte. Cauers Tabellen, Kieperts orb. ant. 3 St. Kopp. 

9. Mathematik: Im Sommersemester Algebra: Lehre von den Proportionen, Potenzen, Wur- 
zeln und Logarithmen. Gleichungen ersten Grades repetitionsweise, Gleichungen 
zweiten Grades mit einer oder mehreren Unbekannten, Gleichungen hóherer Grade, 
welche auf solehe zweiten Grades zurückkommen, geometrische Reihen, arithmetische 
Reihen, Zinseszins- und Renten-Rechnung. Im Wintersemester Geometrie: Aehn- 
lichkeitssátze und deren Anwendung, Vergleichung und Ausmessung des Inhalts der 

- geradlinigen Figuren und des Kreises, Logarithmen, ebene Trigonometrie. Lósung 
von Aufgaben. Alle zwei Wochen eine schriftliche, von dem Lehrer zu corrigirende . 
Arbeit. Leitfaden von Mehler. 4 St. Dr. Teichert. 

10. Physik: Im Sommer Botanik mit Exeursionen, im Winter Gleichgewicht und Bewegung 

. flüssiger und elastisch-flüssiger Kórper. 1 St. Dr. Teichert. 

11. Zeichnen: 2 fac, St. Gártig. WVergl. Quarta. 


Fridge 
Ordinarius: J)er Qirehtor. ^ Cursus aweijührig. 

1l. Religion: Grundzüge der Glaubens- und Sittenlehre in ihrem engen Zusammenhange. 
Uebersicht der Bekenntnissschriften. Lesen der Augustana, woran die Untersehei- 
dungslehren geknüpft wurden. Auf das apologetische Moment ward ein besonderes 
Gewicht gelegt. Alle 4 Wochen eine Stunde zur Repetition der Bibelkunde; sowie 
von Sprüchen, Psalmen und Liedern. ?2 St. Oberprediger Schotte. 

2. Deutsch: Literaturgeschichte von Luther bis auf Klopstock, dazu Lektüre geeigneter Poe- 
ten; Lesebuch von Schauenburg-Hoche. Aus der philosophischen Propádeutik die 

. Hauptthatsachen der empirischen Psychologie. Alle:4 Wochen ein Aufsatz, Disponir- 
übungen, Hecitationen, freie Vortráge. Zur Klassenlektüre diente: Gothe's Iphigenie: 
Schiller, über naive und sentimentale Dichtung. Lessing, Laokoon. 

Deutsche Themata der Prima. 

1l. Sommer 1868: 1. Schátze hebt man schweigend. -— 2. Ein niederer Sinn ist stolz 

im Glück, im Leid bescheiden: bescheiden ist im Glück ein edler, stolz im Leiden. — 3. Cha- 

rakterisük des Pylades in Góthes Iphigenie. — 4. Die verschiedenen Formen, in denen die 

"C[reue im Nibelungenlied erscheint. — 9a. Warum hàált man gerade die Zeit der Hohenstaufen 


A 


19 


für die ruhmvollste in der deutschen Geschichte? — 5b. Welchen Einfluss hat das Christen- 
thum auf die altdeutsche Litteratur ausgeübt? — 6. Selbstgewühltes Thema. — 7. Ferro no- 
 centius aurum, (Klassenarbeit.) 
2. Winter 1855/,,: 1. Welche nachtheilige Folgen hat es für uns, wenn wir den Um- 
gang mit andern zu sehr meiden? — 2a. Agamemnons Heimfahrt, sein Tod und dessen Sühne. 
nach der Odyssee. — 2b. Menelaus Heimfahrt; nach der Odyssee. — 3. Was beabsichtigte Les- 
sing mit der Rolle des lHiccaut de la Marliniére? — 4a. Weshalb mussten die Meister des Lao- 
koon im Ausdruck des kórperlichen Schmerzes Maass halten? —. 4b. Die Laokoonsgruppe, 
verglichen mit der Erzáhlung bei Vergil — 5. Nicht Schmerz ist Unglück, Glück nicht im- 
mer Freude; wer sein Geschick erfüllt, dem licheln beide. — 6. Nur dem Ernst, den keine Mühe 
bleichet, Rauscht der Wahrheit tief versteckter Born. (Klassenarbeit.) 3 St. Dr. Quedefeld. 
9. Latein: hRepetition, Erweiterung, tiefere Begründung einzelner grammat. Abschnitte. Syn- 
taxis ornata nach Meirings Grammatik. Mündliche und schriftliche Compositions- 
übungen aus Süpfles Uebungsbuche Th. III; bei diesen sowie bei der Lektüre 
weitere Einführung in Synonymik, Phraseologie und Stilistik.  Uebung im Latein- 
sprechen, Memoriren von Oden des Horaz oder geeigneten Abschnitten von Prosai- 
kern, Einübung der horatianisehen Metra. Wochentlich wechselnd Exercitien mit 
Extemporalien, alle vier Wochen ein Aufsatz. Lektüre: 
a. im Sommer 1868: Cic. Philipp. IL. "Tac. Agricola. Horat ecarmm. lb. I mit 
Auswahl. Privatlektüre: Livius 1l. X XIII; ) ' 
b. im Winter 1899/,: Cic. Tuscul l. L Tac. Germania, Horat. carmm, lb. II mit 
Auswahl; dazu einzelne Epoden und Satiren; privatim wurde Liv. l. XXII ge- 
lesen. — 
Die Themen der lateinischen Aufsátze: 
1. Im Sommer 1868: lI. Quae res Caesare interfecto Romae actae sunt, quoad Cicero al- 
teram orationem Philippicam componeret? II. Vita Horatiü. IIL Quae Livius l. XXIIL.. c. 
1—32 tradidit, summatim exponantur. IV. Selbstgewühltes Thema aus dem Gebiete der alten 
Griech. Geschichte (Ferienarbeit) ^ V. De bello Trojano (Clausurarbeit). VI. Socrates legum 
publiearum auctore Platone observantissimus cultor. VII. Cn. Julius Agricola vir vere Ho- 
manus, 
2. Im Winter 1855/,: I. Ciceronis vita inconstantiae rerum omnium testis et imago. 
IL. Levitatis Atheniensium crudelitatisque in amplissimos cives exempla. III. LÍoAAa «« ósna, 
xovÓi» à»oomov Óeóccpo» z£As. Soph. Ant. v. 333. IV. Selbstgewàühltes Thema: aüs dem Ge- 
biete der alten. Rómischen Geschichte (Ferienarbeit). V. Abstulit clarum cita mors Achillem, 
longa Tithonum minuit senectus. (Hor. carm. II, 16, 29 sq.) Uter felicior? VI. Hannibal 
quas res bello Punico altero praeclare gesserit in Italia? (Clausurarbeit) VII. Componantur 
Germani Tacitei cum Scythis Horatianis. (Hor. carm. III, 24, 9—94). 8 St. Dr. Heinze. 
4. Griechisch: Hom. H. I—IV., privatim V—XII; Sophocl. Antigone. — Plat. Apologie, 
Crito, Eutyphro, Protagoras. — HRepet. des Pensums der Secunda, Lehre von den 
Partikeln und Conjunctionen nach Krüger. Wóchentlich wechselnd Exercitien und 
Extemporalen, erstere aus Gottschick oder einem Lat. Autor. 6 St. Kopp. 
9. Franzósisch: Grammat. nach Plótz C. II, Absch. VIII und IX. Zweiwóchentliche Exer- 
citien und Extemporalien, abwechselnd Sprechübungen im Anschluss an die Lektüre. 
Racine's Athahe. 2 St. Dr. Quedefeld, 
6. Englisch: Rep. der unregelm. Verba, Gebrauch der Hedetheile, Syntax nach Schmidt's 
Elementarbuche. Lectüre aus Herrigs Chrestomathie. Zweiwochentliche schriftliche 
Arbeiten. 2 fac. St. Sonntag. 
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1. Hebráisch: Repet. der regelmiüssigen Formenlehre, dazu die Lehre von der unregelmássi-- MEE 
gen Flexion und den Partikeln nach Gesenius. Alle 3 Wochen eine Arbeit. Lek- . 
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: türe aus den historischen Büchern des A. T. und den Psalmen. 2 5t. Dr. Heinze. 
8. Geschichte und Geographie: Mittlere Gesch. unter besonderer Berücksichtigung der Cul- - 
turgeschichte. "Tabellen von Cauer, histor. Atlas von Vólter. — Geogr. und histor. 
Repetitionen. 3 St. Kopp. | 
9. Mathematik: Im Sommersemester Gleichungen zweiten Grades und hóheren Grades, die 
darauf zurückkommen, repetitionsweise; Gleichungen dritten Grades; Kettenbrüche; 
unbestimmte Gleichungen; binomischer Satz; Reihen; Wiederholung früherer Pensen, 
Lósung von Aufgaben. — Im Wintersemester: Kórperliche Geometrie nebst Ober- 
flachen und Inhaltsberechnungen. "Wiederholung und Erweiterung früherer Pensen. 
Zweiwóchentliche Aufgaben aus allen Gebieten der Mathematik. Leitfaden: Haupt- 
sátze der Elementar-Mathematik von Mehler. 4 St. Dr. Teichert. 
10. Physik: Mathem. Geographie und Astronomie, Electricitàt und Magnetismus. 2 St. Dr. 
d T eichert. 
11. Zeichnen: 2 fac. St. Gàrtig. Vrgl. Quarta. 


2. Defymittel. : 

"Die für die Bibliothek und Unterrichtsmittel in dem Etat des Gymnasiums ausgesetzten 
Gelder sind zur Anschaffung neuer Lehrmittel ordnungsmássig verwandt worden. An Ge- 
schenken traten hinzu: 

a. Für die Hauptbibliothek. 

Seitens des Hohen Ministeriums des Unterrichts: die Programme der preuss, hó- 
heren Schulen aus dem Jahre 1867; Rabe aus dem heiligen Lande, Originalzeichnungen von 
Tischendorf,; Troschel Zeichnenschule in Wandtafeln, Lief. 7; Seitens des Kónigl Provin- 
zial-Schuleollegiums Langkavel Botanik der spáüteren Griechen. — Spiller, Handbuch der 
Physik 2 Bde, Marx Beethoven, Marx Gluck und die Oper, Marx Anleitung zum Vortrag. 


Geschenke. des Herrn Commercienraths Janke in Berlin. —  Plótz Ueb. in der franz. Syn- 


tax, Gesch. des Directors Kopp. -—- Schauenburg und Hoche, deutsches Lesebuch für obere 
Klassen, Gesch. des Herrn Buchhàndlers Bádecker in Essen. — 5 Journale vom Jahre 1867, 
Geschenk des hiesigen Lesezirkels. 

b. Für die bibliotheca pauperum. 

Drei Geschichtstabellen, Gesch. des Direktors Kopp. — Aus dem Ertrage einer mu- 
sikalisch-deklamatorischen Aufführung 10 Thlr. 15 Sgr. baar. —. Geschenke zweier Unge- 
nannter 22 Thlr. 15 Sgr. Für diese 33 Thlr. ist eine gróssere Zahl von Schulbüchern ange- 
schafft worden. 

c. Für die Schüler-Lesebibliothek Abtheilung I. und II. 

Seitens des Herrn Commerzienraths Janke in Berlin waren in einer ersten Sendung 
41 Bde, in einer zweiten 13 der Schülerbibliothek übersandt worden. Ferner hatten die Her- 
ren Schmidt und Spring, Verlags-Buchhándler in Stuttgart, derselben 22 Bánde zukommen 
tassen, endlich der Herr Stadtrath Trewendt in Breslau 49 Bánde. Alle vier reiche Sendun- 
gen, die einerseits ein wesentliches Bedürfniss verminderten, andererseits auch als Zeichen der. 
Anerkennung der Schule und Theilnahme an ihr von uns mit herzlicher Freude entgegen 


genommen wurden, sind ihrem Inhalte nach unter die beiden Abtheilungen der Schülerbibho- ' 


thek vertheilt worden. Hempel, National-Bibliothek, Fortsetzung, Gesch. des Lehrer-Colle- - 
giums. — | ied 
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d. Für das physikalische Kabinet. 

Von dem Herrn Commerzienrath Jürst in Berlin eine Elektrisirmaschine und ein 
Hufeisenmagnet. Aus Ertrügen früherer Vorlesungen sind beschafft: Ein Elektrophor, Volta's 
Fundamental-Versuch, eine Glasstange, eine Gummistange. 

Für alle jene Geschenke spreche ich im Namen der Schule den Gebern 
meinen wármsten Dank aus. ; 

Die Verwaltung der Lehrerbibliothek, der bibliotheca pauperum, der ersten Abtheilung 
der Schülerbibliothek hatte Herr Dr. Heinze, die der zweiten Abtheilung der Schülerbiblio- 
Herr Dr Quedefeld fortgeführt. 


a nd 


3. Werfügungen ber vorgefeften 3(ónig(icen Jefórüen uon allgemeinerem Jnterreffe. 

Uebersendung von zwei Photographien Sr. Majestüt des Kónigs durch das K. Prov.- 
Schul-C. laut Verf. vom 20. Márz; dieselben sind bei der Geburtstagsfeier Sr. Majestát an 
zwei würdige Schüler zu vertheilen. — Durch Verf. des K. Prov.-Schul- C. vom 27. Màrz 
werden die für die Prima beantragten Schulbücher genehmigt. — Das K. Prov.-Schul.-C. em- 
pfiehlt unter dem 8. April zu Prámienvertheilungen sowie zum Schmucke von Klassenzimmern 
die Ansichten aus dem heiligen Lande von Rabe. — Benachrichtigung seitens des K. Prov.- 
Scehul-C. vom 20. Juni, dass die Militair-Ersatz-Instruktion für den norddeutschen Bund in den 
von dem Herrn Geheimen Ober- Regierungsrath Dr. Wiese herausgegebenen Verordnungen 
und Gesetzen für die hóheren Schulen in Preussen, Abth. 2 pag. 389 ff. abgedruckt ist. — 
Das K,. Prov.-Schul-C. empfiehlt unter dem 18. August das von dem Herrn Professor Dr. 
Zlacher in Halle verbreitete Unternehmen, eine germanistische Handbibliothek herzustellen, so- 
wie, eine Zeitschrift für deutsche Philologie zu begründen, in Folge eines Rescr. des h. Mini- 
steriums d. U. vom 8. August. — Im Auftrage Sr. Majestát des Kónigs übersendet das K. 
Prov.-Schul-C. unter dem 28. September eine Gedáchtnissmedaille an die Enthüllung des 
Luther-Denkmals in Worms als Prámie für einen würdigen Schüler. — Der Herr Geheime 
Ober-Regierungsrath Dr. Wiese fordert unter dem 10. November eine Zusammenstellung sta- 
tistischer Notizen und anderer Mittheilungen über das hiesige Gymnasium behufs der Heraus- 
gabe der 2. Auflage seiner historisch - statistischen Darstellung des hóheren Schulwesens in 
Preussen ein. — Rescr. des h. M. d. U. vom 12. November, betreffend die Zeugnisse für die 
Meldung zum einjührigen freiwilligen Dienste. — lescr. des hohen Ministeriums d. U. vom 
13. Januar c., durch welches die photolithographischen Atlanten von Raaz für den Schul- 
unterricht empfohlen werden. 

Ausserdem mügen hier folgende áltere, für die Aeltern unserer Schüler überaus wich- 
tige Verfügungen wiederholt sein: 

a) Die Circularverf. des h. Min. d. U. vom 31. October 1861. 

Nach dieser sind die Abgangszeugnisse für die nach dem ersten Jahre 
ius der Secunda abgehenden Schüler jedesmal von der.Lehrer-Conferenz fesi- 
zustellen, und ist darin ausdrücklich zu bemerken, ob der betreffende Schüler 
sich das bezügliche Pensum der Secunda gut angeeignet und gut betragen hat. 
Ferner sind auch für diejenigen Schüler, welche nach einem làángeren als ein- 
jáhrigen Aufenthalte aus der Secunda abgehen, nach dem Rescripte d. h. Min. d. 
U. voin 21. Deebr. 1863 die Zeugnisse durch die Lehrer-Conferenz festzustellen. 
Hinsichtlich derjenigen, welche erst in die Secunda eintreten, und bei denen 
die Vermuthung nahe liegt, dass es ihnen lediglich um das Berechtigungsattest 
zu thun ist, bedarf es besonderer Aufmerksamkeit darauf, ob sie beim Abgange 
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den von Seiten der Schule zu stellenden Anforderungen wirklich genügen. Ist ^. 


dies zweifelhaft, so wird zu erwügen sein, ob nieht durch eine besondere Prü-. ^ 


fung der Stand der Kenntnisse des Abgehenden zu ermitteln ist. Eine vorzei- 
tige Versetzung solcher Schüler, die aus gleicher Veranlassung erst in die Ter 
tia eingetreten sind, wird die den Directoren wiederholt zur Pflicht gemachte 
Strenge der Beurtheilung bei dem Uebergange von Tertia nach Secunda leicht 
. verhüten kónnen. 

b) Die Verf. des K. Pr.-Sch.-C vom 13. November 1861. 

Nach derselben ist die Versetzung nach Secunda mit Strenge und ohne. 
alle Rücksicht auf den gewáhlten künftigen Beruf des Schülers vorzunehmen. 
Ferner ist in den Abgangszeugnissen der aus der Secunda Abgehenden ausdrück- 
lich zu bemerken, ob der betreffende Schüler sich das bezügliche Pensum der 
Secunda gut angeeignet und sich gut betragen habe. Abgangszeugnisse, welche 
sich über den Stand der erworbenen Kenntnissse, sowie über Fleiss und Be- 
tragen ungünstig aussprechen, werden nach den dieserhalb hóheren Orts ge- 
troffenen Bestimmungen von der Departements-Prüfungs-Commission nicht als 
genügend angesehen werden, und ist in diesen Fàllen die Berechtigung zum ein- 
jàhrigen freiwilligen Militairdienste von dem Ausfalle einer nachtráglich zu 
bestehenden Prüfung vor der gedachten Commission abhàngig. 

c) Die Verfügung des K. Prov.-Schul-C. vom 4. Màrz 18608. 
| Durch dieselbe ist das Recht und die Pflicht der Herren Ordinarien 
betont, die auswártigen Schüler in ihren Pensionaten zu besuchen. 

Endlich veranlassen mehrfache Uebertretungen der Schulordnung, folgendes in Ex- 
innerung zu bringen: | 

Der Sehüler, welcher bis zu einem Tage von dem Unterrichte dispensirt 
sein will, hat vorher die Erlaubniss seines Herrn Ordinarius einzuholen, wer 
für làngere Zeit als einen Tag, vorher die des Directors. Auf jede unerlaubte 
Schulversàumniss, namentlich auch der Turn-, Zeichnen-, Gesangstunden, sowie 
aufeigenmáchtige Verlàngerung der Ferien folgt Schulstrafe. — Tanzstunden 
in einem óffentlichen Lokal sind für Schüler untersagt. 


| A. (Groni&. 
Das Schuljahr begann am 20. April 1868 mit der feierlichen Eróffnung des Gymma- 
siums, nachdem durch Rescript des hohen Ministeriums der geistlichen, Unterrichts- und Me- 
dizinal- Angelegenheiten vom 17. Februar die Erweiterung des bisherigen Progymnasiums zu 
einem vollen Gymnasium genehmigt war. Zu dieser Schulfeier hatten sich ausser dem ge- 
sammten Lehrer-Collegium die hochlóblichen Communalhehórden, Magistrat und Stadtverord- 
nete in corpore in der Aula eingefunden. Nach vorausgegangenem Gesange und Gebete hielt 
. der Direktor die Festrede über das Jugendbildende im Vergil. Sodann führte derselbe den 
— Herrn Gymnasiallehrer Hubert vom Gymnasium zu Neu-Ruppin als dritten ordentlichen Leh- 
rer ein und erklàrte das Gymnasium als eróffnet, worauf Chorgesang diese einfache Feier eines 
Ereignisses schloss, dessen Folgen hoffentlich Jahrhunderte lang den uns zunáchst gelegenen 
Kreisen der Mark Brandenburg sowie dem deutschen Vaterlande zum Segen gereichen werden. 
Noch im April traf die freudige Nachricht von der Ernennung der Herren Dr. Heinze 
und Teichert zu Oberlehrern ein, sowie die von dem Aufrücken der Herren Dr. Quedefeld; 
..Dr. Bohnhoff, Dr. Maynz, G&rtig in die nàchsthóheren Stellen. 
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Der überaus heisse Sommer verging obne nachtheilige Einwirkung auf das physische 
Wohl der Lehrer und Schüler. Es wurden Spaziergánge der Klassen nach irgend einem der 
vielen, nàáher oder ferner gelegenen, reizenden Punkte unserer Umgebung wie in früheren 
.Sommern unternommen, so auch eine zweitügige Turnfahrt der obersten Klassen nach Bukow. 

. Am 22. September veranstaltete der Herr Oberlehrer Dr. Teichert auf dem Turn- 
platze hinter dem Gymnasialgebáude ein Schauturnen, zu welchem Einladungen an die hoch- 
lóblichen Communalbehórden ergangen waren, 3 

Am Schlusse des Sommersemesters, d. 26. September, entliess der unterzeichnete Di- 
rektor mit herzlichen Worten den Herrn Dr. Maynz, der nach vierjàhriger Wirksamkeit am 
hiesigen Gymnasium einem hóchst ehrenvollen Rufe in eine obere Stelle einer hóheren Lehr- 
anstalt Mecklenburgs folgte. Moóge derselbe, der Freud' und Leid unserer sich. durchkàmpfen- 
den Anstalt mit uns getragen, in der Ferne eine neue lleimath, eine neue gesegnete Wirksam- 
keit finden! 

Am 12. Oktober nahm das Wintersemester seinen Anfang. Nach dem Sehlusse der in 
der Aula vor dem Beginn des Unterrichts abgehaltenen Sehulandacht wurde durch den Unter- 
zeichneten der Kandidat des hóheren Schulamts, Herr Sonntag, früher am Gymnasium zu 
Durg, óffentlich in sein. hiesiges Lehramt eingeführt. 

Den 1. November, an dem Tage der kirchlichen Feier des Reformationsfestes, nahmen 
Lehrer und àltere Schüler an dem Gottesdienste und dem heiligen Abendmahle der Gemeinde 
Theil. — 

Am 10. December fand eine musikalisch-declamatorische Aufführung in der Aula unter 
Leitung des Herrn Kantors Selle und des Herrn Gymnasiallehrsrs Dr. Quedefeld statt. 

Zur Vorfeier des Geburtstages Sr. Majestát des Konigs hàlt Herr Gymnasiallehrer 
Hubert am 20. Màrz nach voraufgegangenem Gesange und Gebete die Festrede. Den 22. 
selbst feiert in herkómmlicher Weise die Schule durch gemeinsame Theilnahme der Lehrer 
und der àlteren Schüler an dem Gottesdienste. 

Der Schluss des Schuljahres findet am 24. Márz statt. 


TINI IS IS IIS S I T ST 


9. etatiftifcjes. 

Die Zahl der Schüler, welche am Schlusse des vorjührigen Schuljahrs 170 betragen 
hatte, stieg im Sommersemester 1868 auf 196 und im Wintersemester 185?/,, auf 209. Davon 
sitzen in der zu Ostern 1868 eróffneten Prima 5, in der Secunda 18, in der Tertia 45, in der 
Quarta 45, in der Quinta 45, in der Sexta 45. Die Zahl der Einheimischen betrug 82, die 
der Auswàrtigen 121. 

Folgende Secundaner haben sich im letzten Jahre das Zeugniss, welches zum. einjáhri- 
gen Alilitairdienste berechtigt, erworben: 

1l. Georg Pannenberg, Sohn des Herrn Apothekers Pannenberg in Berlin. 

2. Hans Jürst, Sohn des Herrn Commerzienraths Jürst in Berlin. 

3. August Otto, Sohn des Herrn Gutsbesitzers Otto zu Paarstein. 

4. Richard Sehróder, Sohn des Herrn Superintendenten Schróder in Nieder-Finow. 

9. Hermann iD dins Sohn des Herrn Kaufmanns Hertzsch in Freienwalde : a. O. 

Verwiesen brauchte TAREA nur ein Schüler zu werden. 


FUTT C M E ane 
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6. Orünung Der ptüfung, 


welclie 


j am 23. Márz in der Aula TE 
stattfindet, und zu der die hochlóblichen stádtischen Behórden Freienwalde's, die geehrten Ael: p 
tern'unserer Schüler und alle Freunde unserer Schule hiermit ergebenst eingeladen sind. "s 


(t : Vermittags 9 Uhr: 
Gesang. Gebet. Gesang. 
Einleitende Worte des Direktors. 
Prima: Mathematik Herr Dr. Teichert. 
| Sophokles der Direktor. 
D ' Recitation. 
Seeunda: Latein Herr Dr. Heinze. 


Deklamation. 
Terila: Geographie Herr Dr. Bohnhoff. 


Nachmittags 3. Uhr: 
Gebet. 
Quarta: Geschichte Herr Hubert. 
Griechisch Herr Dr. Bohnhoff. 
Deklamation. 
Quinta: Latein Herr Hubert. 
Rechnen Herr Sonntag. 
Deklamation. 
Sexta: Religion Herr Gàrtig. 
Deutsch Herr Sonntag. 


Deklamation. 
Gesanglektion des Herrn Kantors Selle. 
Schlussgebet des Direktors. 


Franzósisch Herr Dr. Quedefeld. 
Naturkunde Herr Dr. Teichert. | 
Deklamation. | 


Gebet. 
Die Texte der Gesanglektion sind folgende: 
1 Wenn ich ihn nur habe. (Nach Ps. T8, 2 u. 20) 


Comp. v. Breidenstein. 
Wenn ich ihn nur habe, wenn er mein nur ist, Wenn mein Herz bis hin zum Grabe 
seine Treue nie vergisst:/ Weiss ich nichts von Leide, fühle nichts als Andacht, Lieb und. 
Freude. 


Wenn ich ihn nur habe, lass ich Alles gern, Folg' an meinem Wanderstabe treugesinnt | ru 
nur meinem Herrn: Lasse stil die Andern breite, lichte volle Strassen wandern. 2 


Wo ich ihn nur habe, ist mein Vaterland, Und es fàllt mir jede Gabe wie ein Erb- i 5 
theil im die Hand; Làngst vermisste Brüder find' ich nun in seinen Jüngern wieder. : 


2. Holder Friede. (Aus Schillers Glocke.) 
Comp. v. À. Rorberg. 

Holder Friede, süsse Eintracht, weilet, weilet freundlich über dieser Stadt. Moge nie 
der Tag erscheinen, wo des rauhen Krieges Horden dieses stille Thal durehtoben, wo der 
Himmel, den des bends sanfte Róthe hebhch malt, von der Dorfer, von der Stàdte wildem 
Drande CREIM strahlt. 


3. Marschall Vorwárts v. Rückert. 
Comp. v. G. F. Selle. 
Marschall Vorwárts! tapfer Preusse, deinen Blücher, sag', wie willst du nennen ihn? 
Schlag mir nicht erst nach viel Bücher, denn da steht nichts Tücht'ges drin. Mit dem besten 
Namensgrusse, hat ihn dir genannt der Russe: Marschall Vorwárts, Marschal Vorwárts nennt 
er ihn. OM 
Marschall Vorwárts! Gute Vorwártsschritt! erhob er über Fluss und Berg und Tha |^ 
von der Oder, voa dem Bober bis zur Elbe, bis zur Saal, und von dannen bis zum Rheine | nun 
i und von dannon bis zur Seine, Marschall Vorwáàrts, Marschall Vorwaàrts all zumal. r 


- 


ue Ms 
"T Marschall rwürts! Leben soll in ew'ger Dauer dieser Name klar und hell; mehr als 
hiess er Herzog Jauer oder Fürst von Neufchatel Titel kann gar Mancbher haben; diesen 


Titel, den wir gaben, Marschall Vorwürts, theilt mit ihm kein Kriegsgesell. 


Nach dem Schlussgebete: 
Lob' Ehr und Preis sei Gott etc. 


1. Megüun bes neuen Scju(ja)res. Annaüme neuer Sdjüler. | 

Das Gymnasium beginnt am 8. April sein neues Schuljahr.  Áumeldungen neuer Schü- 
ler, welche das neunte Lebensjahr vollendet haben, nehme ich am 6. und 7. April im Gymnasial- 
gebáude entgegen und bin jederzeit bereit, über hiesige Pensionate schriftlich und mündlich 
Auskuntt zu ertheilen. : 

Freienwalde a. 0., im Màrz 1869. 

Dr. Kopp, 
Gymnasial- Direktor. 
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